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Zabrania sie kopiowania, przechowywania w jakimkolwiek systemie i przesytania jakichkolwiek czesci niniejszego doku-
mentu z wykorzystaniem jakichkolwiek metod (elektronicznych, fotokopiowania, nagrywania i innych) bez wczesniejszej pi-
semnej zgody wydawcy.

Ochrona praw autorskich obejmuje wszystkie formy i postaci podlegajacych ochronie materiatéw i informacji uwzglednio-
nych w przepisach prawa stanowionego lub zwyczajowego, w tym w przepisach przyjetych w przysztosci, wliczajgc w to
m.in. materiaty wytworzone z wykorzystaniem oprogramowania komputerowego, ktdre sg wyswietlane na ekranie np. wi-
doki ekranow, menu itp.

Informacje znajdujace sie w niniejszym dokumencie stanowig zastrzezong wtasnosc¢ firmy Tobii Dynavox. Kopiowanie w
czesci lub w catosci bez wczesniejszej pisemnej zgody firmy Tobii Dynavox jest zakazane.

Produkty, o ktérych mowa w niniejszym dokumencie mogg by¢ znakami towarowymi i/lub zastrzezonymi znakami towaro-
wymi poszczegolnych wiascicieli. Wydawca i autor nie zgtaszajg zadnych praw do tych znakéw.

Chociaz w czasie opracowywania niniejszego dokumentu podjeto wszelkie srodki ostroznosci, wydawca i autor nie pono-
szg zadnej odpowiedzialnosci za btedy lub przeoczenia oraz za szkody wynikte w zwigzku z korzystaniem z niniejszego
dokumentu lub w zwigzku z korzystaniem programoéw lub kodu zrédtowego, ktére mogg by¢ do niego dotaczone. W zad-
nym wypadku wydawca ani autor nie ponoszg odpowiedzialnosci z tytutu utraty jakichkolwiek zyskéw lub z tytutu jakiejkol-
wiek innej straty handlowej spowodowanej lub rzekomo spowodowanej bezposrednio lub posrednio przez niniejszy
dokument.

Tres¢ moze zosta¢ zmieniona bez uprzedzenia.

Aby uzyska¢ aktualng wersje niniejszego dokumentu, nalezy odwiedzi¢ witryne firmy Tobii Dynavox pod adresem
www. TobiiDynavox.com.

Dane kontaktowe:

Tobii Dynavox AB Tobii Dynavox LLC
Karlsrovagen 2D 2100 Wharton Street, Suite 400
182 53 Danderyd Pittsburgh, PA 15203

Szwecja USA

+46 8 663 69 90 +1-800-344-1778

Urzadzenie PCEye Mini jest chronione nastepujgcymi amerykanskimi patentami:
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1 Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup urzadzenia PCEye Mini firmy Tobii Dynavox!

Aby produkt mégt dziata¢ w sposéb optymalny, nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcja.

1.1  Wyjasnienia znakéw graficznych
W niniejszej instrukcji znajdujg sie przestrogi, dla ktérych ustalono trzy (3) nastepujgce poziomy:

n Znak informaciji stuzy do poinformowania uzytkownika o waznych sprawach lub kwestiach wymagajgcych szcze-
golnej uwagi.

Znak ostrzezenia stuzy do poinformowania o okolicznosciach, ktére mogg spowodowac uszkodzenie lub niepra-
widtowe dziatanie urzadzenia.

ﬁ Znak uwagi stuzy do poinformowania o mozliwosci wystgpienia ryzyka, jezeli ostrzezenie zostanie zignorowane.

1.2 Symbole i oznaczenia

Zatgcznik ten obejmuje informacje o symbolach uzywanych na urzgdzeniu PCEye Mini, jego czg$ciach, akcesoriach lub
opakowaniu.

Symbole lub oznaczenia Opis

0 Spetnia odpowiednie wymagania australijskiej dyrektywy
EMC

Utylizacje przeprowadza¢ zgodnie z wymogami lokalnymi.

znak ten informuje urzednikow celnych na terenie Unii Eu-
ropejskiej, ze produkt spetnia wymagania co najmniej jed-
nej dyrektywy WE.

Znak ten wskazuje na certyfikacje dotyczaca produktow
C elektronicznych wytwarzanych lub sprzedawanych w Sta-
nach Zjednoczonych, stanowigc potwierdzenie, ze zakto-

cenia elektromagnetyczne pochodzgce od urzgdzenia nie
przekraczajg limitdbw wyznaczonych przez komisje FCE.

|
c € WE jest skrétem oznaczajgcym Wspdlnote Europejska;

informuje urzednikéw celnych na terenie Kanady, ze pro-
dukt spetnia wymagania co najmniej jednej normy
kanadyjskiej.

IC IC jest skrétem oznaczajgcym Industry Canada; znak ten

1.3 Zastosowanie

PCEye Mini jest przyczepianym systemem do sledzenia ruchu gatek ocznych, dzieki czemu mozliwe jest uzyskanie doste-
pu do komputera i uzytkowanie go wytgczenie za pomocg wzroku. Wystarczy patrze¢ na ekran i wybiera¢ polecenia, mru-
gajac, najezdzajac na przyciski, powiekszajgc je i/lub klikajgc. Ewentualnie mozna w petni kontrolowaé kursor myszy
bezposrednio za pomocg ruchu gatek ocznych. PCEye Mini pasuje do kazdego laptopa, da sie zainstalowac pod typowym
monitorem komputera stacjonarnego oraz przymocowac do uchwytu Tobii Dynavox EyeMobile Mini, a takze niektorych
tabletow.
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Urzadzenie PCEye Mini wspétpracuje z oprogramowaniem Gaze Interaction i stuzy do zastepczej i wspomagajgcej komu-
nikacji oraz daje mozliwos¢ korzystania z komputera, stanowigc alternatywe dla klawiatury i myszy w przypadku oséb ma-
jacych trudnosci z méwieniem i/lub korzystaniem z komputera na skutek obrazen ciata, niepetnosprawnosci lub choroby.

Urzgdzenie mozna przenosi¢ migdzy réznymi komputerami, o ile ich monitor jest umieszczony na stole lub odpowiedniej
podstawce zapewniajgcej stabilnosé uzytkowania w pomieszczeniu zamknietym. Z wyjgtkiem instalacji urzgdzenie PCEye
Mini jest uzytkowane przez uzytkownika wytgcznie z wykorzystaniem gatek ocznych i jest kalibrowane do ruchu gatek ocz-
nych kazdej osoby. Celem urzadzenia PCEye Mini jest umozliwienie sterowania komputerem, jednak nie jest ono przezna-
czone do sterowania jakimikolwiek innymi urzgdzeniami medycznymi.

Urzadzenie PCEye Mini zapewnia mozliwos¢ szybkiego i precyzyjnego korzystania z komputera bez wykorzystania rak,
Cco moze poprawic jako$¢ zycia i zwiekszy¢ osobistg niezaleznos¢. Dzieki niemu mozliwe jest rozwijanie wtasnych zainte-
resowan, dalsze ksztatcenie sig, powrot do pracy, utrzymywanie kontaktu ze znajomymi i rodzing, wyrazanie sie z wyko-
rzystaniem form artystycznych i innych dziatan twérczych oraz korzystanie z rozrywki.

Aby uzyskaé wiecej informaciji na temat rozmiaréw ekranéw, patrz Dodatek C Dane techniczne.

Rysunek 1.1 PCEye Mini

@ Nie przykrywa¢ przedniej czesci urzadzenia PCEye Mini w jakikolwiek sposéb (ozdobami, samoprzylepnymi kar-
teczkami itp.), poniewaz dziatanie urzadzenia Gaze Interaction ulegnie pogorszeniu.

n Zdecydowanie zaleca sie korzystanie z oprogramowania antywirusowego.

1.4 Opakowanie zawiera

PCEye Mini

Magnetyczna ptytke montazowg (2 szt.) do urzgdzenia PCEye Mini
Kabel USB

Instrukcje montazu
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e Klucz aktywacyjny licencji
e Szmatka do czyszczenia

Nalezy korzysta¢ wytacznie z elementéw znajdujgcych sie w opakowaniu urzgdzenia PCEye Mini i opisanych w
dokumentaciji produktu oraz innych zatwierdzonych akcesoriéw Tobii Dynavox przeznaczonych do uzytku z urza-
dzeniem PCEye Mini.
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2.1

Bezpieczenstwo

Ostrzezenia dotyczace montazu

Urzadzenie PCEye Mini nalezy zainstalowa¢ zgodnie z instrukcjg dotyczgca stosownych elementéw montazo-
wych. Firma Tobii Dynavox lub jej przedstawiciele nie ponoszg odpowiedzialno$ci z tytutu obrazeh ciata os6b lub
strat materialnych powstatych na skutek upadku urzadzenia PCEye Mini z miejsca jego montazu. Montaz urza-
dzenia PCEye Mini odbywa sie wytgcznie na ryzyko uzytkownika.

Dwustronna tasma dostarczona wraz z samoprzylepnymi magnetycznymi ptytkami montazowymi (jesli dotyczy)
jest przeznaczona do trwatego zamocowania obejmy do monitora lub laptopu. Préba zdemontowania obejmy po
jej zamocowaniu z wykorzystaniem dostarczonej taSmy moze spowodowacé uszkodzenie zaréwno monitora lub
laptopu, jak i obejmy.

Nie liza¢ tasmy samoprzylepnej i nie umieszcza¢ zadnego fragmentu tasmy ani magnetycznej ptytki montazowe;j
w ustach ani na ciele.

Ostrzezenie dotyczace padaczki

Niektore osoby cierpigce na padaczke fotogenng sg podatne na wystepowanie napadéw padaczkowych lub
utrate Swiadomosci na skutek kontaktu z migajgcym Swiattem lub réznymi uktadami oswietlenia wystepujgcymi
w zyciu codziennym. Do sytuaciji takiej moze doj$¢ nawet w przypadku oséb, u ktérych wczesniej nie wystepowa-
ta padaczka i ktére nie miaty wczesniej napadéw padaczkowych.

Istnieje takze prawdopodobienstwo, ze osoby cierpigce na padaczke fotogenng beda odczuwaty problemy na
skutek oddziatywania ekranéw telewizoréw, niektérych gier zrecznosciowych i migoczgcych zaréwek fluorescen-
cyjnych. U takich os6b moga wystepowac¢ napady w czasie oglgdania niektérych obrazéw lub wzoréw na monito-
rze lub nawet w czasie kontaktu ze zrodtem Swiatta urzadzenia $ledzgcego ruch gatki ocznej. Szacuje sie, ze
okoto 3-5% 0s6b z padaczka cierpi wtasnie na taka padaczke fotogenna. Wiele oséb cierpigcych na padaczke
fotogenng doswiadcza ,aury” lub niecodziennych doznan przed wystapieniem napadu. W przypadku wystgpienia
niecodziennych odczu¢ nalezy odwréci¢ wzrok od urzadzenia stuzacego do sledzenia ruchu gatek ocznych.

Ostrzezenie dotyczace sSwiatta podczerwonego

Po wigczeniu urzgdzenie PCEye Mini emituje pulsujgce $wiatto podczerwone. Praca niektorych wyrobow me-
dycznych moze ulega¢ zaktéceniu na skutek dziatania swiatta lub promieniowania podczerwonego. Nie korzys-
ta¢ z urzgdzenia PCEye Mini w poblizu wyrobéw medycznych podatnych na takie swiatto lub promieniowanie,
poniewaz dokfadnos$¢ lub prawidtowos¢ ich funkcjonowania moze zostaé zaktdcona.

Ostrzezenie dotyczgce pola magnetycznego

Elementy montazowe urzgdzenia PCEye Mini sg wyposazone w magnesy. Pole magnetyczne moze wptywac na
dziatanie rozrusznikéw serca i wszczepialnych kardiowerterow-defibrylatoréw serca. Zasadniczo nalezy zacho-
wac minimalng odlegto$¢ wynoszaca 15 cm miedzy jakimkolwiek przedmiotem zawierajgcym magnes a urzgdze-
niem kardiologicznym.

Bezpieczenstwo dzieci

PCEye Mini jest zaawansowanym systemem komputerowym i urzgdzeniem elektronicznym. Dlatego sktada sie
ono z licznych oddzielnych zmontowanych czegsci. W rekach dzieci niektére z tych czesci mogg zostaé odtgczone
od urzadzenia, potencjalnie stanowigc zagrozenie zadtawieniem lub inne zagrozenia dla dziecka.

Mate dzieci nie powinny mie¢ dostepu do urzgdzenia ani mozliwosci jego uzytkowania bez nadzoru rodzicéw lub
opiekunow.
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2.6 Nie otwiera¢ urzadzenia PCEye Mini

ﬁ Nieprzestrzeganie tego wymogu spowoduje utrate gwarancji! Wewnatrz nie ma zadnych czesci, ktorych serwis
maogtby przeprowadzi¢ sam uzytkownik. Skontaktowac sie z zespotem Tobii Dynavox Support, jezeli urzgdzenie
PCEye Mini nie dziata prawidtowo.

2.7 Sytuacje nadzwyczajne

A Nie nalezy polega¢ na urzadzeniu w przypadku koniecznosci wykonania potgczen z numerami alarmowymi lub
operacji bankowych. Zaleca sie dysponowanie kilkoma sposobami komunikacji na wypadek sytuacji nadzwyczaj-
nej. Operacje bankowe nalezy wykonywac¢ z wykorzystaniem systemu zalecanego przez bank lub zgodnego z je-
go standardami.

2.8 Gaze Interaction

Niektore osoby moga odczuwaé pewne zmeczenie (powodowane celowym skupianiem wzroku i usilng koncen-
tracjg) lub nawet suchos$¢ gatki ocznej (powodowang rzadszym mruganiem) zanim przyzwyczajg sie do korzysta-
nia z systemu Gaze Interaction. W przypadku wystgpienia zmeczenia lub sucho$ci gatek ocznych nalezy
rozpoczynac korzystanie z systemu Gaze Interaction powoli i ograniczaé¢ czas uzycia w celu zapewnienia sobie
komfortu. W celu ograniczenia suchosci przydatne moze by¢ stosowanie kropli do oczu.

2.9 Podmioty zewnetrzne

ﬁ Tobii Dynavox nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za konsekwencje wynikajgce z korzystania z PCEye Mini w
sposo6b niezgodny z jego przeznaczeniem, w tym dowolne niezgodne z przeznaczeniem uzycie PCEye Mini z
oprogramowaniem i/lub urzgdzeniem innego producenta.
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3 Pierwsze uruchomienie urzadzenia

PCEye Mini

3.1 Wymagania systemowe

Do korzystania z urzgdzenia PCEye Mini zalecane sg nastepujgce minimalne wymagania systemu:

Komponent

Wymagania

Komputer i procesor

2.0 GHz lub szybszy, procesor dwurdzeniowy (zalecane
minimum)

Pamie¢ (RAM) 4 GB RAM (zalecane minimum)
Dysk twardy Dostepne 450 MB
uSB USB 2.0

System operacyjny

e Windows 7 (64 bitowy)
e Windows 8.1 (32 bitowy lub 64 bitowy)
e Windows 10 (32 bitowy lub 64 bitowy)

Wersja .NET

45

Oprogramowanie Tobii Eye Tracking Core

Wersja 2.8 lub nowsza

#12008761 Tobii Dynavox PCEye Mini Instrukcja obstugi v.1.3 - pl-PL
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4 Korzystanie z urzagdzenia PCEye Mini

4.1 Pozycja uzytkownika

X cm/ inches

D

Rysunek 4.1 Pozycja

Zamontowane urzgdzenie PCEye Mini zamocowane do magnetycznej ptytki montazowej i do urzadzenia uzytkownika be-
dzie pracowac¢ optymalnie, kiedy bedzie ustawione rownolegle do linii oczu uzytkownika w odlegtosci od okoto 45-85 cm
(18-33 cali), patrz Rysunek 4.1 Pozycja, str 10 lub Rysunek 4.2 Pozycja w przypadku uzytkownikéw przechylonych na bok
lub lezgcych, str 10.

X cm/ inches

i /

Rysunek 4.2 Pozycja w przypadku uzytkownikéw przechylonych na bok lub lezacych

W przypadku uzytkownikow przechylonych na bok lub lezgcych urzgdzenie PCEye Mini wraz z monitorem i komputerem
takze musi by¢ przechylone, aby linia oczu uzytkownika byta réwnolegta do ekranu i w optymalnej odlegtosci od niego.
Patrz Rysunek 4.2 Pozycja w przypadku uzytkownikéw przechylonych na bok lub lezgcych, str 10.

da uzytkownika oraz skuteczno$¢ dziatania urzadzenia Gaze Interaction bedzie wieksza, jesli stonce nie bedzie

“ Upewnij sie, czy pozycja i odlegtos¢ uzytkownika od urzgdzenia jest optymalna. Nalezy takze pamieta¢, ze wygo-
Swieci¢ bezposrednio na ekran lub w oczy uzytkownika.

Optymalna odlegtos$¢ uzytkownika od urzadzenia PCEye Mini zamontowanego na monitorze lub laptopie moze by¢ rézna i
zalezy od wielkosci ekranu. Uzytkownik powinien sie znajdowaé w optymalnej odlegtosci, aby mozliwe byto optymalne
dziatanie systemu Gaze Interaction.

Zasadniczo im wigkszy ekran, tym wigksza odlegtosc¢, w jakiej powinien sie znajdowaé uzytkownik od urzadzenia do $le-
dzenia ruchu gatek ocznych i ekranu w celu zapewnienia optymalnego dziatania urzgdzenia Gaze Interaction.

Monitory wieksze niz podana wielko$¢ maksymalna nie powinny by¢ stosowane, aby mozliwe byto optymalne uzytkowanie
urzgdzenia Gaze Interaction. Aby uzyskac wiecej informacji, patrz Dodatek C Dane techniczne, str 15.
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5 Oprogramowanie innych aplikaciji

Urzadzenie PCEye Mini moze by¢ wykorzystywane na rézne sposoby w zaleznos$ci od potrzeb uzytkownika i zainstalowa-
nego oprogramowania.

Zapoznaj sie z witryng www.tobiidynavox.com, gdzie znajduje sie pomoc i dokumentacja dotyczgca réznego kompatybil-
nego oprogramowania.
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6 Dbatos¢ o produkt

6.1 Temperatura i wilgotnos¢

6.1.1 Ogolne zasady uzytkowania

Urzadzenie PCEye Mini nalezy przechowywa¢ w suchych warunkach w temperaturze pokojowej. Zalecany zakres tempe-
ratur i wilgotnosci jest nastepujgcy:

e Temperatura: 10°C do 35°C (50°F do 95°F)
e Wilgotnos¢: 20% do 80% (wilgotnos$¢ wzgledna, brak kondensacji na urzgdzeniu)

6.1.2 Transport i magazynowanie

W przypadku transportu i magazynowania zalecany zakres temperatur i wilgotnosci jest nastepujacy:

e Temperatura: -30°C do 70°C (-22°F do 158°F)
o Wilgotnosé: 10% do 95% (brak kondensacji na urzadzeniu)
e Cisnienie atmosferyczne: 70 kPa do 106 kPa (375 mmHg do 795 mmHg)

Urzadzenie PCEye Mini nie jest wodoszczelne i wodoodporne. Nie nalezy go przechowywaé w miejscach o podwyzszonej
wilgotnosci, warunkach mokrych lub innych miejscach zwigzanych z wodg. Nie zanurzaé urzgdzenia w wodzie lub innych
ptynach. Zachowa¢ ostroznos¢, aby nie dopusci¢ do zachlapania urzadzenia ptynami.

6.2 Czyszczenie

Przed przystgpieniem do czyszczenia urzgdzenia PCEye Mini nalezy wylgczy¢ komputer, na ktérym jest ono zainstalowa-
ne i odtgczy¢ kable. Korzysta¢ z miekkiej, lekko wilgotnej szmatki, w ktorej sktadzie nie ma Inu. Unika¢ przedostawania sie
wilgoci do otworéw urzadzenia. Do czyszczenia urzadzenia nie stosowac¢ srodkéw do czyszczenia okien, srodkéw do czy-
szczenia mieszkan, aerozoli, rozpuszczalnikéw, alkoholu, amoniaku i sciernych srodkow czyszczacych.

Zaleca sig regularne czyszczenie urzgdzenia.

6.3 Transport urzagdzenia PCEye Mini

Roztaczy¢ kabel USB i umiesci¢ urzgdzenie w pudetku transportowym. Urzgdzenie PCEye Mini jest stosunkowo delikatne,
a filtr mozna z tatwoscig zarysowac, jezeli nie zostanie on odpowiednio zabezpieczony. Nalezy zachowac $rodki ostroz-
nosci i zabezpieczy¢ urzgdzenie na czas pakowania i transportu

W czasie transportu urzadzenia do naprawy, w czasie jego wysytki lub w podrézy nalezy korzystac¢ z oryginalnego opako-
wania i materiatdbw opakowaniowych.

Kiedy urzadzenie PCEye Mini jest podtgczone do monitora lub laptopu, nie nalezy przenosi¢ podtgczonych urzg-

@ dzen, chwytajgc tylko za urzgdzenie PCEye Mini. Urzgdzenie PCEye Mini nie utrzyma masy monitora lub laptopu
i elementy te mogg zostaé rozigczone, a nastepnie upas¢ lub przewrdcic sie i upasé z powodu nierébwnomierne-
go roztozenia masy, co moze spowodowac uszkodzenie obu elementéw. Firma Tobii Technology nie ponosi od-
powiedzialnosci za skutki takich uszkodzen.

6.4 Utylizacja urzadzenia PCEye Mini

Nie wyrzuca¢ urzadzenia PCEye Mini do odpadéw komunalnych w domu lub biurze. Przestrzega¢ miejscowych przepisow
dotyczgcych utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
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Dodatek A Wsparcie i gwarancja

A1 Pomoc dla klientow

Aby uzyskac wsparcie, nalezy sie skontaktowaé z miejscowym przedstawicielem lub zespotem Tobii Dynavox Support.
Aby mozliwe byto szybkie uzyskanie pomocy, nalezy znajdowac¢ sie w poblizu urzadzenia PCEye Mini i, jesli to mozliwe,
nalezy dysponowac¢ dostepem do Internetu. Nalezy takze przygotowac sie do podania numeru seryjnego urzadzenia. Nu-
mer taki znajduje sie w jego spodniej czesci. Strony wsparcia mozna znalez¢ on-line pod adresem: www.tobiidynavox.com
lub www.myTobiiDynavox.com.

A2 Gwarancja

Nalezy zapoznac¢ sie z dokumentem Manufacturer's Warranty znajdujgcym sie w opakowaniu.

mowania pozostanie niezaktdcone lub wolne od btedéw oraz ze wszystkie btedy w Oprogramowaniu zostang

“ Tobii Dynavox nie gwarantuje, ze Oprogramowanie PCEye Mini spetni oczekiwania Klienta, dziatanie Oprogra-
skorygowane.

niezaktécone lub ze PCEye Mini jest wolny od btedéw lub innych wad. Klient potwierdza, ze PCEye Mini nie be-

n Tobii Dynavox nie gwarantuje, ze PCEye Mini spetni oczekiwania Klienta, ze dziatanie PCEye Mini pozostanie
dzie dziata¢ w przypadku wszystkich oséb i w kazdych warunkach oswietlenia.

Przed skorzystaniem z urzgdzenia nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi. Gwarancja obowigzuje tylko, jesli urzadzenie jest
uzytkowane zgodnie z instrukcjg obstugi. Demontaz urzgdzenia PCEye Mini spowoduje utrate gwaranc;ji.

n Zaleca sie zachowanie oryginalnego opakowania urzadzenia PCEye Mini.

Jezeli urzgdzenie musi by¢ zwrécone do firmy Tobii Dynavox w przypadku korzystania z gwaranc;ji lub w zwigzku
Z naprawg, w czasie transportu korzystne jest zastosowanie oryginalnego opakowania lub jego odpowiednika.
Wiekszos$¢ firm przewozowych wymaga, aby urzadzenie byto opakowane warstwag materiatu opakowaniowego o
grubosci przynajmniej 5 cm.

Uwaga: z uwagi na przepisy Komisji Wspolnej wszystkie materiaty stuzgce do transportu, w tym pudetka wysyta-
ne do firmy Tobii Dynavox muszg zostac¢ zutylizowane.
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Dodatek B Zgodnos¢ z przepisami

Urzadzenie PCEye Mini posiada znak CE odnoszacy sie m.in. do zgodnosci z zasadniczymi wymogami w
zakresie BHP okreslonymi w dyrektywach europejskich.

B1 Oswiadczenie dotyczace przepiséow FCC

Niniejsze urzgdzenie jest zgodne z rozdziatem 15 przepiséw FCC. Uzytkowanie podlega nastepujgcym dwém warunkom:
(1) niniejsze urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen oraz (2) niniejsze urzgdzenie musi tolerowaé wszel-
kie zaktécenia, w tym zaktdcenia, ktére mogg powodowac niepozadane dziatanie.

Modyfikacje, ktore nie zostang wyraznie zatwierdzone przez firme Tobii Dynavox mogg zosta¢ uznane za naru-
szenie zasad uzytkowania urzadzenia zgodnie z przepisami FCC.

Niniejsze urzgdzenie przeszto odpowiednie badania, ktére potwierdzity, ze nie sg w jego przypadku przekroczone wartosci
graniczne ustalone dla urzagdzen cyfrowych klasy B zgodnie z czescig 15 przepisow FCC. Te wartosci graniczne zostaty
ustalone w celu zapewnienia uzasadnionej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach obiektéw mieszkal-
nych. Niniejsze urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac promieniowanie o czestotliwosci radiowej i jezeli nie
bedzie zainstalowane i uzytkowane zgodnie z instrukcja, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia dla komunikacji
radiowe;j.

Jednakze nie ma gwarancji, ze nie nastgpi zaktocenie w dziataniu konkretnej instalacji. Jezeli niniejsze urzadzenie spowo-
duje szkodliwe zaktécenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna ustali¢ przez wigczenie i wytgczenie urzgdze-
nia, zachecamy uzytkownika do podjecia proby wyeliminowania zaktécenia poprzez zastosowanie przynajmniej jednego z
nastepujgcych srodkow:

Przekierowanie lub przestawienie anteny odbiorcze;j.

Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

Podtaczenie urzadzenia do Sciennego gniazdka innego obwodu niz obwdd, do ktdrego podigczony jest odbiornik.
Konsultacja z dystrybutorem lub doswiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania pomocy.

B2 Zgodnos¢ z przepisami Industry Canada

Niniejsze cyfrowe urzgdzenie klasy B jest zgodne z kanadyjskimi przepisami ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

B3 Oswiadczenie dotyczace oznaczenia CE

Urzadzenie PCEye Mini jest zgodne z nastepujacymi dyrektywami:

e 93/42/EEC (MDD) - Medical Device Directive, as amended by 2007/47/EC
2011/65/EU (RoHS) - Restriction of Hazardous Substances Directive
e 2014/30/EU (EMC) - Electromagnetic Compatibility Directive

B4 Normy

Urzadzenie PCEye Mini jest zgodne z nastepujgcymi normami:

FCC part 15, Class B

ICES-003 Issue 6:2016 Class B
EN 55032: 2012+AC: 2013 Class B
EN 55024:2010+A1:2015

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

AS/NZS CISPR 32:2013
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Dodatek C Dane techniczne

Dane techniczne

PCEye Mini

Czestotliwos¢ pobierania danych dotyczacych wzroku

60 Hz

Strumienie danych

Sledzenie ruchéw gatki ocznej (punkt patrzenia, po-
zycja okaitp.)

Strumien obrazéw w podczerwieni przy 30 klatkach
na sekunde

Zuzycie energii
Petne dziatanie

Srednio 1,5 W przy typowym dziataniu

Procesor Tobii EyeChip™ z catkowicie wbudowanym
przetwarzaniem
Interfejs USB 2.07 (zasilanie i sygnat)

Przestrzen przed urzadzeniem do sledzenia ruchéw oka 2
przy danej odlegtosci

przy 45 cm
(przy 17,1")

przy 50 cm
(przy 19,7")

przy 65 cm
(przy 25,6")

przy 80 cm
(przy 31,5")

Odlegtos¢ od uzytkownika do urzadzenia sledzagcego ruch
gatki ocznej

elipsa >20 cm x 20 cm
>7’9" x 7,911

elipsa >25 cm x 30 cm
>9,8" x 7,9"

elipsa >35 cm x 30 cm
>13,4" x 11,8"

okreg >35 cm x 35 cm
>13,4" x 13,4"

45cm-85cm
18_33""

Wielkos$é¢é ekranu3

Przy odlegtosci uzytkownika wynoszgcej 55 cm (21,7%)

Zalecana do 19”

Kalibracja uzytkownika
(dawniej precyzja $ledzenia)

>99%

Wykrywanie wzroku
Interakcja >30 Hz

Maksymalna liczba klatek surowych danych

98% w przypadku 95% populac;ji4
90% w przypadku 95% populac;ji4

Doktadnos$¢ rozpoznania wzroku

dla 95% populacji4 <1,9°
dla 90% populacji4 <1,7°
dla 80% populac;ji4 <1,3°
dla 65% populacji4 <1,0°
Kat idealny5 <0,3°
Precyzja rozpoznania wzroku

dla 95% populac;ji4 <0,4°
dla 90% populacji4 <0,3°
dla 80% populacji4 <0,25°
dla 65% populac;ji4 <0,2°
Kat idealny® <0,1°
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Dane techniczne PCEye Mini

Maksymalna predkos¢ ruchu gtowy

Pozycja oka 40 cm/sek. (15,7 cala/sek.)
Pobieranie danych dotyczacych wzroku 10 cm/sek. (3,9 cala/sek.)
Maksymalne pochylenie gtowy >20°
Maksymaine nachylenie 25°
Widocznosé Niska widocznos¢ (850 nm)
Mruganie brak mrugania (30 Hz stale)

Przeptyw danych i predkos$¢ danych

Zwioka w rozpoznaniu wzroku 25ms

Powrét rozpoznania wzroku 100 ms

Strumien niskiej czestotliwosci 640x480 przy 30 Hz
Rozmiar urzadzenia (dlugos¢ x wysokos¢ x szerokosc¢) 169,5 mm x 17,8 mm x 12,4 mm

6,67" x 0,70" x 0,49"

Masa urzadzenia 599

2,10z

16

Wymagania dotyczgce USB2: USB 2.0 BC1.2 zapewnia urzadzeniu Tobii IS4 odpowiednie zasilanie i szeroko$¢ wigzki sygnatu.

Przestrzen przed urzadzeniem do $ledzenia ruchéw oka to obszar, w ktérym musi sie znajdowaé przynajmniej jedno oko uzytkownika, aby moz-
liwe byto pobieranie danych dotyczacych wzroku. Urzadzenie do $ledzenia ruchéw gatki ocznej jest ustawione pod katem 20°, patrzac w goére
od dotu ekranu.

W przypadku ekranéw wiekszych niz powszechnie dostgpne w handlu parametrem ograniczajgcym jest doktadnos$¢ rozpoznania wzroku w gor-
nych rogach ekranu, kiedy uzytkownik znajduje sig blisko niego.

Dane dotyczace stopnia doktadnosci i precyzji w procentowej cze$¢ populacji zostaty uzyskane w wyniku obszernych testéw obejmujgcych re-
prezentatywnych przedstawicieli catej populacji. Wykonali$my juz setki tysiecy obrazéw diagnostycznych i badan, w ktérych uczestniczyto okoto
800 pochodzacych z ré6znych krajow 0s6b cierpigcych na rézne schorzenia, w tym dotyczgce wzroku, w warunkach zakurzenia, ze smugami lub
plamami dookota oczu, z nieostrym widzeniem itp. Dzigki temu nasz system $ledzgcy ruch gatek ocznych jest bardziej kompleksowy i oferuje
lepszg wydajnos¢, zapewniajgc bardziej realistyczng interakcje uzytkownikom z catej populacji, nie za$ tylko w idealnych warunkach
laboratoryjnych.

Warto$ci kata ,idealnego” stanowiag poprzedni standard pomiaru doktadnosci oraz precyzji i zostaty uzyskane zaréwno wczesniej przez firme To-
bii, jak i obecnie przez jej wszystkich konkurentéw zajmujgcych sig sledzeniem ruchéw gatki ocznej. Wartosci kata ,idealnego” sg przydatne do
ustalenia ogdlnych odczué dotyczacych poréwnywalnej jakosci i skutecznosci innych urzadzen. Nie odnoszg sig one do faktycznego uzytkowa-
nia urzadzenia w taki sposdb, jak ilosciowy stopien doktadnosci i precyzja w procentowej czesci populacji bazujgce na obszernych testach uwz-
gledniajacych reprezentacje catej populaciji.
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Copyright ©Tobii AB (publ). Nie wszystkie produkty i ustugi sg oferowane na kazdym rynku lokalnym. Specyfikacje podlegaja zmianom bez wczesniejszego uprzedzenia. Wszystkie znaki towarowe sg wtasnoscig ich wiascicieli.

Wsparcie dotyczace urzgdzenia firmy Tobii Dynavox

Pomoc on-line
Zapoznaj sie ze strong wsparcia dotyczgca danego produktu firmy Tobii Dynavox. Znajdujg sie na niej aktualne informacje dotyczace probleméw oraz porady utatwiajgce uzytkowanie
produktu. Strony wsparcia mozna znalez¢ on-line pod adresem: www. TobiiDynavox.com/support-training

Kontakt z doradcg handlowym lub sprzedawca

W przypadku pytan lub probleméw z produktem nalezy sie skontaktowaé¢ z doradcg handlowym lub autoryzowanym sprzedawcg firmy Tobii Dynavox, u ktérego mozna uzyska¢ pomoc.
Beda oni najlepiej poinformowani w sprawie indywidualnych ustawier danego uzytkownika i bedg mogli zapewni¢ najlepszg pomoc, udzielajac rad i szkolgc w zakresie korzystania z pro-
duktu. Aby uzyskac¢ dane kontaktowe, nalezy odwiedzi¢ witryne www. TobiiDynavox.com/contact
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